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s ahogyan a ?ocsolyik »medvedllatocskai” az es6ben: hiiszszorosira dagadnak és
életrehorgoai?lnak, ugy ezek is, akar a tardigraddk, a larmavilig paideumajinak felhd-
szakadasin a KARKASSZBAN:

gurguldzd iivoltéssel ululizva elnytlnak és djjaélednek: magukhoz térnek a csend-
artalom aldozatai. Es megesik, hogy olyik megél

de vilageéletére megbélyegzett marad, és a csendre vigyakozdk cédulainak farok-
szégyenét vonszolja maga utan - igy kéri, elébiik hullakodva, megpokd&sését az elhala-
déktél a KARKASSZBAN

(1981 novemberében)

Dud: 6rokal
TENYVAZLAT

Az 6rékségen ketten, tizennyolc éven it dolgoztak, az dreg Aldobolyi Kazmér
bacsi és neje, Tinka néni - hogy Dudi fiuknak Anglidban /egyen. 80 iiveg tinta, fél ma-
zsa {irlap, levélpapir stb., 185 eldszobaban 860 leeldszobazott éra s ugyanannyi mulasz-
tott munkadra meg 2-szer 465 dlmatlanul itvirrasztott éjszaka irin megsziiletett az
orokség. Ami Oregap6r6l maradt, mehetett Anglidba. A Hatalom megszégyellte ma-
gat, mert Oregapdt (8szirdzsas bal-multja ellenére) deportilta volt, és mert Oregapd
a Hatalmat - mikor még hatalomka amolyan z6lden remegé piti vaginy volt csupan -
byjtatta-védte. Mindez még ,annak idején” tortént, de a deportilis-a-sirtengerbe és a
Hatalom (hatalomka) hal%os veszedelembdli kimentése, valamint az 8szirdzsis heje-
huja nem azonos idépontban esett meg; ami bizonyitja, hogy az ,annak idején” még
nem jelent feltétleniil egyidejliséget. Oregapét rég elhantoltik, tekintélyes hagyatékaval
a Hatalom kivételt tett és megadta az Engedélyt, értesitették az Allami Szallitmanyo-
zbt, leltaroztak, csomagoltak, pecsételtek, nyaltak-ragasztottak - dllt a bal. Rokonsig
és Hatalom értesitette Aldobolyi Dudit Londonban, hogy ha még nem szakadt tekinté-
lyes 6rokség a nyakaba, hit most szakad.

Mr. Douglas Alistair Algernon MacAldobolyi (sziil. Aldobolyi Dudi) az évtizedes
dlmatagsagtol mar szinte nyakferdiilést kapott - amilyen ilmatagon az &rékséget
szdmitgatta: a XVIL. szizadi rekeszzomancos orosz burnétosszelencébdl kifizeti jel-
zaloghitelre vett hazat; a XVIIL. szdzadi alakos ormolii 6rabél (,Minerva eladja testvé-
reit a Faradnak”) két masik hizat vesz; a XVI. szizadi teknScberakisos miniatdr zenéld
székesegyhazbdl kifizeti minden adéssigit, felmondja allasit és foldkorili kéjatra
indul; a XV. szdzadi toleddi legyezdgytlijteménybdl témi a jotékonysagi egyesiileteket,
megnyeri a Derbyt, szeretSt ajandékoz a feleségének, 16istallét a szeretSjének, lepénzeli
a sajtdt, hogy hallgasson réla, majd j6 pénzért eladja Elete Tollbamondisit egy vilig-
lapnak, amivel megkettézi vagyonit, és visszavonulva maganélettdl-kozélettdl, csak a
mikincsei megSrzésének él. (Hogy kire fogja hagyni? Nem vitds; a Hatalomra, amely-
nek készonheti, és az Orszagra, amely sziilte. Szobra sziilévarosiban a Hazank Nagy
Sziilétte nevet fogja kapni.) Mr. Douglas Alistair Algernon MacAldobolyi szimitisiba
ritkan szokott hiba csiszni, s ha & j6l meggondolja - meg van az gondolva.

*
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Az 6rdkség 32 ladiban, 8 tonna sszsillyal meg is érkezett Pearlmouth kikétSje-
be; kiraktak, beraktiroztak és értesitették Mr. Albodolyit. Dudi maginkiviil volt az
ideges 5romtél, és igy sejtette a jot, mint aki rosszat sejt. Hogy ezentdl neki all a vilag,
az irant nem volt kétsége; csak azt nem tudta hirtelenében, az § London kérnyéki baba-
héziban hova teszi a 32 lidit, melyek mindegyikébe egy-egy hildszobija belefér; fek-
bért pedig nem fizethet egy olyan 6rokség utin, amelyet a fekbérfizetéshez el6bb érté-
kesiteni kellene.

Szerencsére Anglidban nincs Hatalom, csak Hat6sdg van, az pedig megért6 és
emberséges. A Hatdsag értesitésével egyidejiileg ~ (hogy az 6rokség az 6vé, mihelyt a
pearlmouthi Rakhatésignak kikétéileg érvényes Mutogatvanyt bizonyit arra nézvést,
hogy az érokség az 6vé, s & mint Felmutatd, azonos azzal az Aldobolyi Dudvannyal,
Aki) - megérkezett Kdzmér papi és Tinka Babamama puszimuszi levele is, amelybdl
révid Gton kideriilt, hogy az Oregap6i Ordkhagyé Okminy és Jogérvényes Hagyo Bi-
zonylat ,benne van valamelyik ladaban, gondosan becsomagolva®. Dudi a sziild: levél
tilboldog 4radozdsit magiba vette ugyan, de a visszamosolygast méiskorra halasztotta;
egyeldre a Hatésighoz tamadt siirgds bekopognival6ja és kedélye kisse elborult.

El8érzete nem csalt: el8zékenyen, emberségesen és teaval fogadtik. Van-e bizo-
nyité okmanya, hogy ez a nagy darab 6rékség egy ilyen kis darab embere, s hogy 6
a boldog 6rokéssel azonos? Mésszéval: dokument jeszty? Aldobolyi Dudi nagy igenlé
igyekezetében tigy félrenyelt, hogy ciganyttra ment nyéldt féléra is beletelt, mig fel-
kohogte: mir hogyne volna! Jeszty hat, persze hogy jeszty. A dokumentum ott van a ladi-
ban. - Melyikben? - Nem mindegy az, ha tigyis megkapom? - De, tokéletesen mindegy,
minthogy Ygyse kapja meg. - Mar hogyne kapnim meg, ha egyszer én vagyok az 8r6-
kés és az enyém? - Csak ha bizonyitani tudja. Tudja?! - De Mr. Hatésag! Hogy bizo-
nyitsam, ha egyszer benne van a ladaban?! - Azért kérdeatiik, hogy melyikben. - Mért,
ha tudnink, akkor azt az egyet felbonthatndm?! - Sz6 sem lehet réla. Sem ahhoz, sem
a tébbihez. Hozz4 nem nytl, amig nem bizonyitja, hogy jogos 6rékése. Parancsol még
egy csésze teat?

Hosszas kik6t8i 8déngés utan sikeriilt Mr. Hatésdgot elkapnia egy korcsomaban.
- Mr. MacAldobolyi... de jol ejtem a nevét? — kérdezte Mr. Hatésag. - Ejtse, ahogy
akarja, ott egye meg a fene. Hogy juthatnék az 6rékségemhez?! - Hja! Hogy az né-e,
az nagyon kérdéses (megkérddjelezett, vitaindité és hogynemondjam ellentmondisos).
Hallottunk mi méir 6rokségorozéd imposztorokrél a kikst8k koriil 6lilkodni. - De én
igazén az vagyok, Mr. Hatdsag, és ha 6n ebben megakadilyoz, akkor kihagast kovet el!
- Lehet, hogy kihdgunk, de a szabil az szabal. Mr. Aldobolyi (hajtotta fel az 6t5dik sort
a derék angol), 2z &n baja emlékeztet engem annak a szintén rokonszenves ir szarvas-
marhatolvajnak a legends esetére, aki nem tudta bizonyitani, hogy a marha az &ve,
mert a jarlatlevele, billog forméjiban, a marhdjira volt siitve. Ha meg a marhdjit el6-
mutatta, mindenki lithatta, hogy lopott.

Ennyi emberség konnyekig meghatotta Dudit. - Mitévs legyek?! - tort ki beldle,
mert mar két napja ivott, és se tobb sérre, se tobb napra, pénzbdl-szabadsagb6l nem
futotta. - Mit tandcsol?

- Kérjen misolatot az eredetirdl. Azt vigja a pofankba. Mi majd szemet hunyunk,
hogy nem az eredeti, és kiadjuk mind a 32 lidat. Viheti, vigye isten hirével.

*
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A Néphatalom a kiilorszigba szakadt hondruléval szokatlanul udvarias hangot
litdtt meg. Kész 6rommel gyartanak mésolatot akar tucatjaval is, és nemcsak errdl,
barmi mas hiinyzd okmanyrdl, amely birtokukban van, a sziiletési bizonyitvinytél a
halottlevélig (és itt 77 okmanyféleség arjegyzéke kovetkezett korminyvalutiban - ha
az volna a kedvtelése, hogy okmanymasolatokkal kitapétazza a falat), 4m sajna, a fent-
nevezett hagyatéki okmany nem lévén birtokukban, arrél masolatot nem adhatnak ki.
Aldobolyi Dudi eltéprengett, hogy mitévd legyen, s miutin mar e célbél annyiszor
tette sajat orrara a mutatdujjat, lelki sziikségét érezte, hogy a mais orrira tegye; dm
angol sziiletésd felesége ezt nem szerette és azzal a fens6bbséges mosollyal, ahogyan Ra
Isten Hitvese leckéztette volna élete parjat, igy szolt: - Douglas (dragam), amiéta tév-
és rogeszmék utan szaladgilsz, nem nyirod nekem a gyepet, nem pelenkazod a Babat,
nem takaritsz és nem 8zl rendesen. Hanem hasra hizol, nem keresel eleget, és mindig
ttban vagy. A néi felsSbbrendd egyenjogusag hive vagyok, s Ugy érzem, legfbb ideje,
hogy az ilyen sikertelen 8rokséghajhszokat, mint te, megréviditsék egy herezacskéval.

Dudi belitta, hogy nem j6 orra tette a mutatbujjit, és hogy valamit kisiisson, ah-
hoz iigyvéd orra kell.

- Ha az Okmany mar birtokaban volna, jelziloghitelt vehetne fel az 6rokségre, és
akkor kikaparhatna - morfondirozott az iigyvéd.

- Ha az Okmany a birtokomban volna, nem ide jénnék, hanem a rosszlanyok
blinbarlangjiba, és elverném az 8rokség felét (hiilye) - toldotta meg titkos gondolataval
mondandéit Dudi. Az iigyvéd elrostellte magit, és megszerkesztette a Beliigyminiszté-
riumi Beadvanyt. Folyamodvany Zirtkérd Lidafelbontasi Engedélyért, ligyvéd és koz-
jegyz8 jelenlétében, okmanykajtatds céljabdl, a vélelmezhetS 6rokos koltségére és ter-
hére, de szigori kizdrasival az oda- és visszacsomagolas megejtése tartamara.

A koltségek meghaladtik népautd vételdrit, de a beliigyi engedéllyel meg-
ejtett hatnapos lédabont hﬂ t megallapitotta, hogy az drokhagyast bizonyitd
Eredeti Okmany a 13-1k lada feneken van. Dudi a hajit tépte.

- K6zjegyz8 Gr! Hat miért nem masolta le?!

- Nem lehet egyszerre ellendrizni meg masolni is, kivalt, ha se bélyegzm, se
biblidm.

- Ugyvéd Gr! Hat miért nem lopta el?!

- Olyba veszem, mintha azt kérdezte vo]na, miért nem gydjtottam meg, hogy
Okmanya lobogé, fidibuszi léng;lanal tiizesitsem meg lehamvadé snvaromal: Nem
éliink a kézépkorban, ahonnan 6n jott, Mr. MacAldobolyi, mi civilizlt nicié va-
gyunk, a teremburajit.

- By all means - helyeselt Dudi -, de mi a kévetkez8 htizisunk?

- Visszakiildetjiik a 13-as lidat SziilShazijiba, és hivatalosan felkérjiik a Kedves
SziilShazit, 32 tant jelenlétében bontsa ki, készitsen masolatot az Okmanyrél és
kiildje el. A ladat pedig csomagolja vissza, és postafordultival tegye hajora.

Ami meg is tértént - nem ugyan hamarabb, de milliészorta lassabban, mint ahogy
kimondom; mégis, lidik-levelek tériiltek-fordultak, és kurta két hénap milva ott volt
a 13-as 1ada a rakparti Féraktdrban a t6bbi 32 kdzt, a levél pedig az tigyvéd irbasztalin.
A halélraitélt az atvaltoztatd itéletet nem varja olyan szivrepesve, mint ahogy az ird-
asztallal szemkozt Aldobolyi Dudi a levél felbontdsit virta. A papirvigd dallamosan
hersent végig a boritékon, a hibis angolsiggal fogalmazott levelet az ligyvéd behizelgd
ir-katolikus torokhangon duruzsolta:
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Kede Ugyvédkozosség! Kivalé Kollégink! Az On Fényes Felkeresése Uriigyén
és az On szép Orsziginak Ekes Hazénk Békeszeretd Bariti jobbjat nytjtva, reméljiik,
hogy On is megoriil nekiink most, hogy mi 6nokkel annyira meg vagyunk elégedve.
Kérésér készséggel tetSztiik, ahogy az Ragyogé Ugyfeliik kivansigit tiikrozve nekiink
odamondva volt. Ezért bétorkodtunk 1) ladat felbontani 2) Végrendelményezeti Ok-
ményt kiemelni 3) r6la hiteles masodlatot késziteni 4) feliilbélyegezni 5) visszakiildeni.

agyis a) a hiteles és feliilbélyegzett masodlatot és az Okmanyt ott talilja a visszakiildott
lada fenekén, ahonnan eldvettiik, ha kibontja. Teljes megelégedaére vagyunk kivalé
jObaratsiggal - a Hatalom Hiteles Mésodlat Kiadé Alkarhatalmi Allamkirendeltsége
megbizasabdl X. Y. Olv. Aléir. Segédhivatali aliigykozegi kiiliigyér.”

- Kedves iigyvéd ur! Az én dilemmam az, hogy most ezzel a frinya istenverte le-
véllel melyikiink toriilje ki a s-s-s...se...vala... - kezdte volna Aldobolyi Dudi, teljesen el-
kenddve; de nem fejezhette be, mert sem az iigyvéd letorkolé dérgedelmét nem hallhatta
jogallamrdl és ]omodorrol amelyben éliink, sem pedig a tulajdon elkidmpicsorodott
visszavagasit a zsrvany vilag ugyvedl osszetartasirol amelynek hogy a betyir kiskésit
emlegette volna, mir nem tudott réla; mert a villalati orvos tanicsara, két honapra ideg-
szanatériumba vonult.

*

Hogy ezt az elsé 6rokdsodési idegdsszeomlasit csak silyos nosztalgikus bis-
komorsig arin tszhassa meg, a sors Ugy litta jénak, hogy Dudi villalati szanatériuma
Pearlmouth mellett legyen. Ablakibél lathatta a kikétddaruk nekilendiilését a raktar-
hazak palatetdi f5léte; hallhatta a hajék megbisult kédszirénait, 6rokségi ladakkal a
gyomrukban. Egy szép napon arra lett figyelmes, hogy a parkban marhakolompolist
hall, és arra kévetkeztetett, hogy ahol marha kolompol, annak a kolompnak be is kel-
lett széknie valahol a keritésen. Megkereste a nyildst, és azontll rendszeresen kijflrt
a kocsmaba, ahol sokakkal &sszeismerkedett. A legtébbje, ki gorbén, ki egyenes Gton,
a kik6t6bdl élt: tatarozta, mazsilta-bélyegezte-littamozta vagy fosz.togatta - mlkor
hogy. Igy kedvesedett 6ssze Mr. Mooney-val (,nevezz Charlie-nak”) és bandéjival; s igy
tudta meg, hogy ha jol belehagdal a pedilba, az ember kerékpiron féléra alatt a raktar-
telep keritésénél van, ahol ugyanaz a marhakolomp szél, mely héi nyomravezetdje bar-
kinek, aki keritésen - hézagot keres.

Charlie bandijat nem volt nehéz meggydznie, hogy & csak afféle ,frijer”, aki pali
volna egy hivatalos cédulara a Bal-Eszak 78-as Foraktar IX. Raktér D. Raksor 13-as 14
d4ja fenekén. Am Charlie nehéz felfogist volt és lusta: ha ilyen jé! tudja, nevezzen be
arra a bizonyos éjszakai kiranduldsra, amikor a 78-as sorra keriil - elviszik baratsigbél.
De lévén, hogy gengszterrandeviinil ,az iddzités a lelke mindennek” (Charlie kifejezé-
se) — Dudi igy érezte, nem kerékparozhat; és élete nagy kalandjiba beavatta a feleségét,
aki szeretett eldre inni a medve bérére, és ittas dllapotban drokséget bezsebelni. A csa-
ladi kocsi Dudit ott varta a kerités megbeszélt hézagjinil, a megbeszélt éjszakin, a fe-
leséggel a volannal, aki a volanig még csak litott, de annil sokkal tovabb nem. Dudi
annak a jdistennek ajinlotta lelkét, aki hiilyegyerekekre és részeg 6rokosokre vigyaz -
mert Charlie koltségére & is felontott a garatra, és le se fekiidt, hanem popzene mellett
virrasztva varta a fiittyjelet. A fiittyjelet nem is hallotta, csak a libabSrds hitan érezte
meg - nosza, a kolompolé marhak jirasit kovetve, lerohant a parkon it, ki a kerité-
sen, és tiz perc mulva mir a kik6tdben titokzatosan nyiladoz6 kerités-kiskapunil szillt
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ki a kocsibél. Itt néhany szikrafogés cigit nyomott a felesége markaba, amely éjszaka
nem parézslik - hogy azt szivja -, és meghagyta, hogy tompan morgé motorral, fesziil-
ten varjon.

A tolvajbanda hamar megtaldlta a rakrészleget, és mialatt Charlie kikapcsolta a ri-
asztéberendezést, Dudi és a tobbiek a betonra billentették a felfeszitett 13-as tartalmat.
Dudinak melege lett, és zakéjat hanyagul egy falikampéra hajitotta. Egy szempillantas
alatt végeztek, a vagyont &6l aranyzomanc zenéld bees-bah-szokhoz hozza se nyultak
(,a haver szajréja szent”), az okmanyokat tartalmazé fekete celofin taskit atumboldal-
ték jogos tulajdonosinak, aki épp zakéjit akarta magira kanyaritani nagy sietvést, de
nem tudta. A nagy ringatistol a belsdzseb golydstoll-csippentdjének sikeriilt elérnie
azt, amit eladdig nem sikeriilt, az érintkezés felbizsergett, a fém egy dramkort zart
(mely még az imént az iigyes kezli Charlie jovoltdbél ,nyitva volt”), a sorba kapcsolt
vés'zcsengeg—berenda& tizenkét harangja eldondiilt, a vezeték eltelt élettel, a Bal Eszak
78-as Féraktar IX. Raktér Lidarészlege rokkel-renddrokkel. Az elSiramlé rohamosz-
tag gy koriilzirta a bandit, hogy sziréndjatdl sem a riasztoberendezés berregését hal-
lani, sem a pattogva feladott keresztkérdéseket érteni nem lehetett.

Zakéyat letépve a falikampérél és nyargalvast magira dltve, csupin Dudinak sike-
riilt ideig-Orig egérutat nyernie és a kikotSkerités kiskapujaig futnia; de mar csak any-
nyi ideje volt, hogy a fekete celofintasakot a kocsi ablakan behajitsa, és varakozd fele-
ségének odakialtsa: - Ezt az ligyvédnek! - mert mir a hatalmas termet{ teperéemberek
leteperték, és tobbedmagaval megbilincselve egy rabomobilba zartak. Mig a rabomobil
elrobogott vele, volt mit izgulnia: mi lesz, ha a feleségének utinasziguldanak, lefiilelik,
és elko%:ozzék a végrendelet eredetijét, a hivatalos masolattal, nagykovetségi pecséttel és
nagykéveti vizjeggyel ellitott forditassal egyetemben - mi lesz? Aggodalma folosleges
volt: az okos asszony az elGkészitett, felbélyegzett boritékot a sarki postaladiba haji-
totta, az iigy elborondlva, a végrendelet maris tovabbitva volt az ﬁﬁyvédnek, 6 maga
cigarettizva virta be a rendérautét; azok a leigazolds utdn - gyorshajtési riadalmaért
bocsanatot kérve - az asszonyt elengedték.

Dudinak szerencséje volt: meguszta. Hogyan? Ez igy t6rtént.

A vizsgilat kideritette, hogy a kikst6ben egy gengszterbanda garizdilkodott.
A banda bérbetdréseket, bérlopasokat vallalt, utolso felbujtdjat, Mr. Douglas MacAl-
dobolyit kérozik. Sikeriilt elfogni és artalmatlannd tenni a banda vezérét, A. Dodo haj-
léktalan egyént, aki fékolomposi vallomésiban elmebeli 4llapotinak megvizsgalasat
kérte és a pearlmouthi idegszanat6ériumra hivatkozott, ahol széiésérc‘il nem allnak ada-
tok rendelkezésre. A birbsig a vadlott lekiizdhetetlen reszketését figyelembe véve, a ra
kiszabhat6 jogerdt négyévi bortonre, 6t magit a bértondk talzsufoltsigira val6 tekin-
tettel 18 hénapi felfiiggesztésre itélte, és mint nemkivinatos idegent kiutasitja az or-
szagbol.

Aldobolyi Dudi ama sokak k&zé tartozott, akiknek az élet nem koti az orrira az
igaz valét, és meghalnak anélkiil, hogy megtudnik. Dudi sohasem tudta meg, hogy a
kikotdigazgatdsagtol a darukezeldségig, a biztonségi rendészektdl a jarasbirosagig Pearl-
mouthban mindenki a kik6téfosztogaté bandiktdl hizott sipot, abbdl fedezte nya-
ralésdt, generalozta autdjat, tatarozta hizatdjit. Amikor Dudi a zakojat odaakasztotta,
ahovi nem kellett volna, és 6vatlan golyéstollaval a riasztéberendezés dramkorét zarta,
ezrek és ezrek zsebpénzét vmél}'eztette; kirintotta zsebébdl azt a kis ,extrat”, amiért
milliék meggy8z8dése szerint élni érdemes” és szociolégiai miszéval élve, szérdilta
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a pearlmouthi tirsadalom mfrastruktura)at Ezért verték el rajta (mmt bandavezéren)
a port és nem Charlie baratjin, aki még csak meg se iitétte magit, Ugy ejtédott a buli-
bdl, tarsaival egyiitt - harmadnap mar ott ,srenkeltek” a rakparton, s ki tudja, az infra-
struketira lncolatén 4t a jarasbirdsag hivatali felbujtéja megbizésébél.

De amig a kiutasitas Damoklesz-kardjaval a feje f616tt szabadlibon bujkalt, mégis
megsejtett egyet-mast, mert éjszakai hazalitogatdsai alkalméival, két mind lanyhabb,
mind ridegebb Slelés kézt csak atbongészte levelezését. Az iiiyvéd a mesés Srokséget
egy vilagcég kezébe tette le, hogy bocsassa arverésre, New York-i csarnokaiban. A Pon-
sonby-cég levele igy szolt: ,Sajnalattal kozoljiik, hogy az 6n allitélagos IV. szazadi avar
vizorgonaja milt szizadi silany hamisitvany, és 4 krajcirnil t5bbet nem ér. Ami feltehe-
t6leg orosz, de nem igazin XVIIL szazadi burnétosszelencéjét illeti, szakérténk megalla-
pitotta, hogy polivinil-gezemecilén mlanyag, s ami a teknGcbé] eredeti, annak a porca
is levalt é esogntésre pdcdg, | tehat értéktelen, talamari talmi. Rekeszzomancos asztali vil-
lanyzongorijaval szerencséje van, ez valéban XIX. szazadi utdnzat, de hitlapja repedt,
ontott bakelitkerekei pedig sokat lerontanak bel8le az igazi gytijt8 szemében: 6 krajcar.
A t5bbi, rossz allapotban 1év8, szimos vihar, hdbord és forradalom verte, jellegzetesen
kézép-eurdpai hamisitvinnyal, kandalléfijtatéval, agymelegitd serpenyével, parazsas-
korséval, fiistélével stb. nem szivesen foglalkozunk, de miutin a megszabott hirom
hénapos id6hataron beliil fenti kacatokért nem jelentkezett, sem felhiborodva zokogd
becsiisiink kikialtasi armegjelolése ellen 6vast nem emelt, fogadja teljes kiegyenlitésiink
jeléiil a mellékelt 10 krajcart, ajandék Sreg-bélyegben. Tisztelettel: Ponsonby Ignic In-
corporated-Limited, Newyork~Parizs~-London”.

Még a szigetorszdgban, amikor mis foldonfuté tirsai elmartik a londoni hidak
alél, és annyira kifelé allt a szekere ridja, hogy mér Doverben csovezett, hajnalban
Dudl egy koztéri kdzpadon azokbdl az tjsaglepedSkbdl bontakozva, amelyekkel
takarodzott, a TIMES Plctykarovatébm a kovetkezéket olvashatta: ,csak valaki magat
megnevezm nem akar6 kozép-eurépai nabob szérhatta szét azokat a felbecsiilhetetlen
mikincseket, amelyek tegnap Ponsonbyék newyorki drverési csarnokiban gazdat cse-
réltek. Az iudrt Stvésmives armadlllo-porc aranyzomancos tubakosszelence, amely
valamikor Nagy Kataliné volt és a cirn hirom orosz falut adott érte, Aga Kan tulaj-
dondba keriilt. A klodsszonné zenél asztali szokSkut a hérihorgas Ronnie Macphee
kopra-multlmnlhomos Eyﬁ]temenyet gazda itja, aki holta napjiig sem fogja megtudni,
hogy nagyapja nem kobréval, hanem ko raval szerezte mammut-vagyonat; az ormolu
tancold szo ormmfa kezében csicsergd foberzsé é4rakalitka (amely egy felhtzdsra szaz-
otven évet jar, s eddig csak kétszer babriltak vele fejedelmi komornyik-ujjak, r
Mme Pompadour hélészobéjéban) Reggie Alvarez afrik-millidrdos mexikéi kastélyiba
vandorol, aki yachtjinak baritait azzal szokta szbrakoztatni, hogy amivel a papa a
millidrdjait szerezte: az afrikot — Afrikaval téveszti 8ssze. A XVIIL sz. velencei arany
parazsaskors6, a XV. sz., zsoltirt nyikorgd elefantcsont térdepldzsimoly, a XII. sz.
krizelefantin, »v:segridu okarina (az egész vildgon kettS van!) - mind-mind oly fel-
becs-csiilhetetlen értéket képwsel hogy - mint az utolsé Ponsonby-kalapacsiités utin
kideriilt - a befolyt &sszegért \ijra feleplthetnék a Szent Péter templomot Am Dudi
eltompult szelleme az & 32 ladija és a Ponsonby-arverés kozétt mar sem nem litott,
sem nem keresett Osszefiiggést.

Ez is egyike volt ama titkoknak, amelyeket Aldobolyi Dudi soha nem tudott
meg; aminthogy nem értesiilt édessziilei szeretd hangjardl, akik gyakorta emlegették,
zsémbelve-fortyogva, az anyja, Tinka Babamama fityolos szemmel és Idsb Aldobolyi
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Kizmér keser(i keresztet vetve ra: ,csak Oregapd droksége kellett neki. Most tgy él
Anglidban, mint egy nibob, rélunk tudni sem akar. Mindig mondtam neked: halatlan
gyerek ez a te gyereked; rossz fit volt és az is marad.” Aminthogy a rossz fid és rossz
fér), felesége véghetetlen bosszisigira, mar azt sem tudta meg, hogy hizin kicseréltette
a zarat, s hogy az asszony kitette a szlirét, beadta a vilékeresetet: Dudi arra az ajtéra
mar nem keriilt, kulcsit elhdnyta-elvesztette; mi t6bb, ndbobsiga napjait sem Anglii-
ban t6ltotte mir, s ez egyszer kedvezett neki a szerencse. Most, azzal az egy szil 6lt6-
nyével, amije megmaradt, a nemzetkézi iltevehajcsirok kedvelt gytildéjében, amelynek
mulatdlokiljdhoz emeleti hasiskereskedelmi titkos kimérés és bordély is tartozik, Dudi
éjszakai portas Algirban. Azért Algirban, mert ez az a cséré-paradicsom, amelynek a leg-
kevesebb orszaggal van kiadatasi egyezménye.

PLUGOR SANDOR





